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GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses XTRONS Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig durch, damit Sie wissen, wie das Produkt ordnungsgeman

bedient wird. Bitte bewahren Sie dieses Dokument nach dem Lesen fur zukiinftige Referenz
an einem sicheren Ort auf.






XTRONS

Inhalt
VorsichtsmalRnahmen ..o 2
StarthildSChirm ..o 5
RAGIO .. 7
DVD @bSPIEIEN ... 8
USBISD ittt bbb 8
AUX-INPUL e e e 9
BIUBLOOLN ... 9
SCreen MIITOIING  ovveeeciieeciee et e 12
VAV 0T LT ISP 14
Mit dem Internet verbinden ... 14
OBD2 (OptIONA) .....vveveeieciecce e 15
DVR (OptioNal) .....veeeiiieeeee e 15
DAB+ (OPtiONaAl).....ceciciiee et 16
TV (OPLIONAD)....ceiiiiiiiee e 16
TPMS (OPLioNal) ......vveeeeeiieee e 17
EINStEllUNGEeN ..o 17

Fehlerbehebung........ccoviiiiii 25



XTRONS

VorsichtsmalRnahmen

Bevor Sie dieses Produkt installieren

- Benutzen Sie diese Einheit nur mit einer 12-Volt Batterie und negativer Erdung.
Andernfalls kénnen Feuer oder Fehlfunktionen hervorgerufen werden.

- Um Kurzschlisse im elektrischen System zu verhindern, denken Sie bitte daran,
das (-) Batteriekabel vor der Installation zu trennen.

Wichtige Sicherheitsinformationen

A WARNUNG

- Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu installieren oder zu warten.
Installation oder Wartung dieses Produkts durch Personen ohne entsprechendes
Training und Erfahrung mit elektronischem Equipment und Automobil-Zubehor
birgt Risiken und kann zu Stromschlag, Verletzungen oder anderen Gefahren
fhren.

- Lassen Sie dieses Produkt nicht mit Fliissigkeiten in Kontakt kommen. Dies
konnte zu Stromschlagen fuhren. Des Weiteren kdnnte Kontakt mit
Flussigkeiten Schaden am Produkt, Rauchentwicklung und Uberhitzung
hervorrufen.

- Sollten Flussigkeiten oder Fremdkérper in dieses Produkt geraten, parken Sie lhr
Fahrzeug an einem sicheren Ort, schalten Sie unverziiglich die Ziindung aus
(ACC OFF) und wenden Sie sich an lhren Handler. Verwenden Sie das Produkt
nicht in diesem Zustand, da dies zu Brand, Stromschlag oder anderen Stérungen
fhren kdnnte.

-Sollte Sie Rauch, ungewdhnliche Gerausche oder Geriiche von diesem
Produkt bemerken, oder irgendwelche anderen fehlerhaften Zeichen auf dem
Bildschirm, schalten Sie sofort die Stromversorgung ab und kontaktieren Sie
Ihren Verkaufer. Der Gebrauch des Produkts in diesem Zustand kann
permanente Schaden am System zur Folge haben.
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- Bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander und modifizieren Sie es nicht, da es
Hochspannungs-Komponenten enthalt, die Stromschlége verursachen kénnen.
Bitte wenden Sie sich fiir interne Inspektionen, Anpassungen oder Reparaturen
an lhren Handler.

Achten Sie darauf, vor Gebrauch des Produkts die folgenden
Sicherheitshinweise zu lesen und zu verstehen:

- Bedienen Sie dieses Produkt oder seine Anwendungen auf keinen Fall, wenn
dies lhre Aufmerksamkeit auf irgendeine Weise vom sicheren Betrieb Ihres
Fahrzeugs abhélt. Fahren Sie stets nach den Regeln fiirs sichere Fahren und
halten Sie sich an alle gliltigen Verkehrsregeln. Sollten Sie Schwierigkeiten bei
der Bedienung des Produkts oder beim Lesen des Bildschirms haben, parken
Sie lhr Fahrzeug an einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an,
bevor Sie die nétigen Anderungen vornehmen.

- Stellen Sie die Lautstarke dieses Produkts niemals so laut ein, dass Sie den
Verkehr drauBen und Notfallfahrzeuge nicht héren kénnen.

- Zur Forderung der Sicherheit sind einige Funktionen deaktiviert, solange das
Fahrzeug nicht angehalten und/oder die Handbremse angezogen ist.

- Bitte behalten Sie dieses Handbuch griffbereit, um darin
Bedienungshinweise und Sicherheitsinformationen nachzuschlagen.

- Installieren Sie dieses Produkt nicht an Orten wo es (i) dem Fahrer die Sicht
versperrt, (i) die Leistung der Fahrzeugsysteme oder
Sicherheitseinrichtungen wie Airbags oder Schalter fiir Warnlampen
beeintréachtigt oder (iii) die Féhigkeit des Fahrers beeintrachtigt, das Fahrzeug
sicher zu steuern.

- Bitte denken Sie daran, sich beim Betrieb Ihres Fahrzeugs stets
anzuschnallen. Sollten Sie jemals in einen Unfall verwickelt sein, kénnen
Ihre Verletzungen sehr viel schlimmer ausfallen, wenn sie nicht
ordnungsgeman angeschnallt sind.

- Tragen Sie niemals beim Fahren Kopfhérer.
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Zur Gewahrleistung sicheren Fahrens

A WARNUNG

- DER HELLGRUNE DRAHT AM STROMANSCHLUSS DIENT DER ERKENNUNG
DER PARKPOSITION UND MUSS AUF DER DER STROMVERSORGUNG
ZUGEWANDTEN SEITE DES HANDBREMSHEBELS ANGEBRACHT WERDEN.
UNSACHGEMASSE VERBINDUNG ODER VERWENDUNG DIESES DRAHTS KANN
GEGEN GELTENDES RECHT VERSTOSSEN UND SCHWERE VERLETZUNGEN
ODER SACHSCHADEN VERURSACHEN.

-Versuchen Sie auf keine Weise, das Handbremsverriegelungssystem zu
manipulieren oder zu deaktivieren. Dieses System dient Ihrem Schutz.
Manipulation oder Deaktivierung des Handbremsverriegelungssystems
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

- Um Risiken wie Schaden und Verletzungen oder den méglichen Verstof}
gegen geltende Gesetze zu verhindern, kann dieses Produkt nicht mit einem
fir den Fahrer sichtbaren Videobild verwendet werden.

-In einigen Landern kann das Ansehen von Videobildern auf Bildschirmen in einem
Fahrzeug, sogar durch andere Personen als den Fabhrer, illegal sein. Wo solche
Vorschriften gelten, missen sie befolgt werden.

Sollten Sie versuchen, wahrend der Fahrt Videobilder anzusehen, erscheint auf
dem Bildschirm die Warnung "Es ist strengstens verboten, wéahrend der

Fahrt Vordersitz-Videoquellen zu betrachten." Um Videobilder auf diesem
Bildschirm zu sehen, halten Sie an einem sicheren Ort und ziehen Sie die

Handbremse an. Bitte halten Sie das Bremspedal gedriickt, wenn Sie die
Handbremse losen.

Zur Vermeidung von Batterieerschdpfung
Stellen Sie sicher, dass beim Gebrauch dieses Produkts der Fahrzeugmotor

lauft. Der Gebrauch dieses Produkts bei abgeschaltetem Motor kann die Batterie
entladen.

A WARNUNG
Installieren Sie das Produkt nicht in einem Fahrzeug ohne verfiigbare ACC-Kabel

oder -Schaltung.
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Apps verwenden
Tippen Sie auf eine App, um sie zu &ffnen.

Anpassen der Einheit

Apps anordnen

Tippen und halten Sie eine App auf dem Apps-Bildschirm und ziehen
Sie sie dann herum. Ziehen Sie eine App an den Bildschirmrand, um
sie auf einen anderen Startbildschirm zu verschieben. Streichen Sie
nach links oder rechts, um andere Bildschirme zu sehen.

Andern Sie den Hintergrund

Sie kénnen ein Bild oder Foto als Hintergrund fur den Startbildschirm einstellen. Sie
konnen aus den vorinstallierten Live-Hintergrinden (bewegt) und Hintergriinden
(Standbilder) wéahlen oder Bilder oder Fotos von einem USB-Speichergerat oder
einer SD-Speicherkarte verwenden.

Andern Sie den Hintergrund. Gehen Sie zu Einstellungen > Bildschirm >

Hintergrund oder tippen Sie bei der Statusleiste auf dem Startbildschirm aufE
und tippen Sie dann "Hintergrund".

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an
Gehen Sie zu Einstellungen > Bildschirm > Helligkeitsgrad und ziehen Sie dann
den Schieberegler.
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Radio
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1. Frequenzregler

2.REG (Regional)/AF (Alternative Frequenzen)/TA (Verkehrsansage)/PTY
(Programmtyp)

3. Manuelle Senderwahl durchfihren

4. Liste der voreingestellten Sender
Wahlen Sie eine Frequenz, die lhnen gefallt und dann beriihren und halten Sie
zum Speichern eine der Tasten fur voreingestellte Frequenzen.
Bis zu 12 FM-Sender und 6 AM-Sender kénnen gespeichert werden.

5. Ununterbrochenen Sendersuchlauf durchfiihren

6. Sendersuchlauf durchfuhren

7. Frequenzbereich (FM1/FM2/AM)

8. Sendersuchlauf durchfiihren

9. Fern/Regionaler Sendersuchlauf

10. Einstellung des Equalizers
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DVD abspielen

A VORSICHT

1. Auf der Oberseite der Einheit sind zwei Schrauben angebracht, um das
Laufwerk beim Transport zu schiitzen. Diese Schrauben missen zuerst
entfernt werden. Andernfalls kann es keine Disks annehmen oder
abspielen.

2. Aus Sicherheitsgrunden kénnen keine Videobilder angesehen werden,
wenn Ihr Auto sich bewegt. Um Videobilder anzusehen, halten Sie an
einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an.

* Beachten Sie bitte, dass diese Funktion nicht von allen Modellen
unterstitzt wird.

USB/SD

Verbinden Sie ein USB-Speichergerat oder stecken Sie eine SD-Speicherkarte ein
und driicken Sie anschlieBend "Musik" auf dem Startbildschirm, um Musik

abzuspielen oder "Video", um Videodateien abzuspielen.

1

a = .

0f Day - Oceans. Coldplay

Viva La Vida or De..

The Beatles - Hey Jude

Viva la Vida

Westlife - The
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AUX-Input

Sie kénnen den Video-Output eines mit dieser Einheit verbundenen Geréts anzeigen.

A VORSICHT

Aus Sicherheitsgriinden kénnen keine Videobilder angesehen werden,
wenn lhr Auto sich bewegt. Um Videobilder anzusehen, halten Sie an
einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an.

Bluetooth

Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon Gber Bluetooth mit dieser Einheit und nutzen Sie
ein externes Mikrofon, um Freisprechanrufe zu tatigen und zu empfangen.

A VORSICHT

Zur Ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie auf das Telefonieren beim Fahren so weit
wie maglich verzichten.

* Mit einem Bluetooth-Geréat verbinden

Verbindung (Bluetooth-Kopplung)

a. Das Bluetooth-Gerat muss sich innerhalb eines Meters von dieser Einheit
befinden. Schalten Sie auf dem Gerat Bluetooth ein.

b. Sie kénnen diese Einheit in der Gerateliste auf Ihrem Bluetooth-Gerét finden.

c. Wenn Ihr Bluetooth-Gerat SSP (Secure Simple Pairing) unterstutzt, wird ein
vierstelliges Nummernpasswort benétigt. Das Standard-Passwort ist 1234.



1. Anrufe

XTRONS

Geben Sie die Nummer ein, um einen Anruf zu tatigen. Sie kénnen auch einen
Kontakt aus dem Telefonbuch auswé&hlen, um einen Anruf zu machen.

2. Letzte Anrufe

Sehen Sie die letzten ausgehenden, eingehenden oder verpassten Anrufe.

3. Telefonbuch

|

2| le |‘Iﬁ\

‘DI

Tippen Sie um die Kontakte von Ihrem Bluetooth-Gerat zu synchronisieren.

10
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4. Bluetooth-Musik

Nachdem die Bluetooth-Verbindung hergestellt ist, konnen Sie auf ihrem
Bluetooth-Gerat gespeicherte Musik auf dieser Einheit abspielen.

*

Zunachst mussen Sie die Musikwiedergabe auf lnrem Bluetooth-Gerat
bedienen. Dann kénnen Sie die Bluetooth-Musik auf dieser Einheit bedienen.

*

Bitte beachten Sie, dass die Einheit die Bluetooth-Musik-Funktion eventuell
nicht unterstutzt und dass manche Mobiltelefone nicht ganz mit der Einheit
kompatibel sind.

5. Gerateliste

Tippen Sie E um die Liste der gekoppelten Geréate zu sehen.

Tippen Sie E um Gerate mit aktiviertem Bluetooth in lhrer Nahe zu finden.

Tippen Sie um die Kopplung des Geréts aufzuheben.

Tippen Sie m um alle Aufzeichnungen Uber Bluetooth-Kopplungen zu Idschen.
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6. Bluetooth-Einstellungen

Device name

PIN password

(1) Sie kdnnen den Geratenamen dieser Einheit &ndern. Tippen Sie @um
einen anderen Namen einzugeben.

(2) Sie konnen die PIN-Nummer &ndern (Passwort furr die Bluetooth-Kopplung).
Das Standard-Passwort ist 1234. Geben Sie eine andere vierstellige Nummer
ein und tippen Sie dann "OK", um ein neues Passwort festzulegen.

Screen Mirroring

Tippen Sie Easy Connect auf dem App-Mendibildschirm um in den Screen
Mirroring-Modus zu gehen. Wenn Sie ein Mobiltelefon mit kompatiblen
Anwendungen verbinden, kdnnen Sie diese Anwendungen fur das Mobiltelefon
direkt von dieser Einheit aus bedienen.

Please select connection mode

12
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Fir Android-Smartphone:
1. Verbinden tber ein USB-Kabel

a. Gehen Sie zu Einstellungen > Uber das Gerat, und tippen Sie dann
sieben Mal "Build", um die Entwickler-Optionen zu aktivieren. Schalten
Sie USB-Debugging ein. Eine Nachricht USB-Debugging erlauben? wird
erscheinen. Aktivieren Sie die "Von diesem Computer immer zulassen"
Option und tippen Sie dann OK.

b. Verbinden Sie Ihr Android-Smartphone (iber ein USB-Kabel mit dieser Einheit.

2. Verbinden iber Wi-Fi

a. Gehen Sie zu Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Mehr > Tethering &
tragbare Hotspots und dann schalten Sie "Tragbarer Wi-Fi Hotspot" ein
oder tippen Sie "Wi-Fi Hotspot einrichten”.

b. Tippen Sie Android-WiFi und wéhlen Sie dann den Namen lhres
Android-Gerats aus der Hotspot-Liste. Geben Sie das Passwort ein,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

*

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur fir Smartphones mit der

Wireless-Mirroring-Funktion verfliigbar ist und nur Android-Versionen
Uber 4.0. unterstitzt. Fir Audio-Streaming ist eine Bluetooth-
Verbindung notwendig.

Fir iPhone:

a. Gehen Sie zu Einstellungen > Personlicher Hotspot und dann schalten Sie
"Persdnlicher Hotspot" ein.

b. Tippen Sie auf "iPhone-WiFi" und wéahlen Sie dann den Namen |hres
iPhones aus der Hotspot-Liste. Geben Sie das Passwort ein, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

c. Tippen Sie im Kontrollzentrum lhres iPhones auf "AirPlay". Wahlen Sie
"EC-Mirror" aus und schalten Sie Mirroring ein.

* Mit dem iPhone 4/4s kbnnen nur Fotos drahtlos zu dieser Einheit

gestreamt werden. Mit dem iPhone 5 und anderen spéateren iPhone
Modellen kénnen sowohl Musik als auch Fotos kabellos zu dieser
Einheit gestreamt werden. Fur Video-Streaming ist ein geeignetes
Apple-Kabel oder ein Adapter nétig.
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Navigation

90 14:38 22 1.2%
Meter BachstrafBe

Das integrierte Navigationssystem bietet detaillierte, zuverlassige
Routeninformationen, die lhnen helfen, dorthin zu kommen, wo Sie hinwollen.

Sie konnen Uber Google Play sogar eine Reihe von GPS-Navigations-Apps
herunterladen und auf dieser Einheit verwenden. Sie konnen Apps zur
Satellitennavigation wie TomTom, Navigon, Route 66, Sygic, iGo, Google Maps
und viele andere herunterladen.

Mit dem Internet verbinden

LTL)

/-: »‘ﬂ/

. DOUBLE
CAR sremsos

ANDROID CAR STEREOS, CAR DVD PLAYERS, HEAD UNITS

Sie kdnnen die Einheit wann immer nétig mit dem Internet verbinden, uber
eine Wi-Fi-Verbindung (falls verfigbar) oder 3G/4G-Netz (der 3G- oder 4G-
Dongle wird separat verkauft). Sie kénnen im Internet surfen, tber Google
Play Apps herunterladen, Online-Spiele spielen etc. Die Mdglichkeiten mit
dem Internet in Threm Auto haben keine Grenzen.

14
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OBD2 (Optional)

Die Einheit unterstiitzt OBD2 (On-Board Diagnose) Auto-Diagnose. Durch die
verfigbare OBD2-Funktion in dieser Einheit kdnnen Sie in Echtzeit Daten und
Fehlercodes von lhrem Fahrzeugcomputer abrufen. Alle Daten lhres Fahrzeugs

werden Ihnen angezeigt.
(Das OBD2-Bluetooth-Auto-Diagnose-Scanner-Tool wird separat verkauft).

TORQUE

EnglneﬁManagemanl Diagnostics and Tools .
Realtime
Inf

formatig
08 Accel -0\ Pigins
=06

no data

DVR (Optional)
Sie kénnen mit dieser Einheit eine Auto-DVR-Kamera (separat verkauft)

kontrollieren und sie verwenden, um alle Ereignisse einer Reise aufzuzeichnen.
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DAB+ (Optional)

Mit einem DAB-Dongle (separat verkauft) lasst Sie der DAB+ (Digital Audio
Broadcasting) Tuner den Komfort des digitalen Radios genie3en, wahrend das
automatische DAB+ Tuning daflr sorgt, dass es weniger Signal-
Unterbrechungen gibt. Das digitale DAB+ Radio bringt Ihnen detailreiche Klange
in digitaler Qualitat mit unzahligen Stationen, Programminformationen und
vielem mehr.

Die DAB-Antenne (separat verkauft) muss auf der Windschutzscheibe lhres
Fahrzeugs angebracht werden. Tippen Sie auf DAB+ auf dem App-

(T,
Mendibildschirm und tippen Sie dann um automatisch alle verfligbaren
Dienste zu suchen.

A .
i : B

aill Absolute 80s new

PTY:PopMusic
S 01 Absolute 80s new

02 Awesome Radio
S ﬁ 03  FuniKids UK
f \ 04 'Jazz FM Stereo i
==Y | 05 KISSTORY v
|06 Magic Chilled

| | 07 Mellow Magic
- |08 Panjab Radio
I 09 Planet Rock
..Premier Praise

Der integrierte MPEG-4 Tuner fur digitales Fernsehen ermdglicht es Ihnen, auf

dieser Einheit DVB-T digitales Fernsehen anzuschauen. Bitte tberprifen Sie, ob

in Inrem Land MPEG-4 DVB-T unterstiitzt wird.

* Beachten Sie bitte, dass diese Funktion nicht von allen Modellen
unterstitzt wird.
16
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TPMS (Optional)

Das Reifendruckkontrollsystem (TPMS) erhoht die Fahrsicherheit und sorgt fur
ein besseres Verstandnis der Kondition lhrer Fahrzeugreifen. Sobald Sie das
TPMS (separat verkauft) korrekt installiert haben, kontrollieren die Sensoren
automatisch den Reifendruck und die Temperatur und Ubertragen in Echtzeit
Statistiken an den Empfanger.

Einstellungen

Wireless & networks

v Wi-Fi

Disabled

Data usage
5]
Q 0B of data used

More

4+ Display

1. Wireless & Netzwerke

1.1 Wi-Fi

Schalten Sie Wi-Fi ein oder aus.

Wahlen Sie ein Netzwerk: Tippen Sie eines der aufgelisteten Netzwerke und
geben Sie dann das Passwort ein, falls erforderlich.

1.2 Datenverbrauch
Lassen Sie sich den Datenverbrauch lhrer Apps anzeigen.

1.3 Weiteres
Sie kdnnen einen tragbaren Wi-Fi-Hotspot oder einen VPN einrichten.
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4 Display

a Nouﬁcah‘ons

<) Sound

Apps

@

Storage

2. Gerateeinstellungen
2.1Bildschirm

2.1.1 Helligkeitsgrad
Ziehen Sie den Schieberegler, um die Bildschirmhelligkeit anzupassen.

2.1.2 Helligkeitsmodus
Waéhlen Sie zwischen automatisch, hell und dunkel.

2.1.3 Hintergrund
Stellen Sie ein Bild oder Foto als Hintergrund fur den Startbildschirm ein.

2.1.4 Erzwungene App-Ausrichtung
Wahlen Sie zwischen automatisch und Querformat.

2.1.5 Schriftgrofie
Ziehen Sie den Schieberegler, um die Schriftgréf3e anzupassen.

2.1.6 BildschirmgroRe
Ziehen Sie den Schieberegler, um gré3ere oder kleinere Texte und Icons
anzuzeigen.

2.1.7 HDMI-Einstellungen

2.1.8 Intelligente Farben

18
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2.1.9 Intelligente Hintergrundbeleuchtung

2.2 Benachrichtigungen
Fligen Sie einen Benachrichtigungsstil hinzu oder andern Sie einen vorhandenen
fur Benachrichtigungen von Apps.

2.3 Sound

- Stummschalten des Riickfahr-Signals

- Lautstarkesteuerung zur Kompensierung der Fahrgerdusche beim schnellen
Fahren

- Sound-Prioritaten

- Audiokanal des Navigationssystems

- Lautstarke des Navigationssystems

- Klingelton des Geréts

2.4 Apps
Verwalten Sie alle Apps, die auf dieser Einheit installiert sind.

2.5 Speicherplatz

2.6 Speicher

Q  Location

=] Accounts

G Google

@ Languages & input

English (United States) and Simplified Chinese (China

3. Privatsphére

3.1 Standort
Standortbestimmungs-Modus: Wahlen Sie zwischen hoher Genauigkeit und nur
Gerat.
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3.2 Benutzerkonten
Flgen Sie ein Google-Konto oder andere Benutzerkonten hinzu.

3.3 Google

3.4 Sprache & Eingabe

3.4.1 Sprache
Bestimmen Sie die Sprache der Einheit. W&hlen Sie zwischen Englisch,
Franzoésisch, Deutsch, Spanisch und vielen anderen.

3.4.2 Rechtschreibpriifung
Schalten Sie die Rechtschreibpriifung ein oder aus.

3.4.3 Personliches Wérterbuch
Flgen Sie dem Benutzerwdrterbuch Woérter hinzu.

3.4.4 Virtuelle Tastatur
Die Tastatur ist die Android-Tastatur.

3.4.5 Physische Tastatur

3.4.6 Zeigergeschwindigkeit
Ziehen Sie den Schieberegler um die Zeigergeschwindigkeit anzupassen.

Date & time
@ aun

Developer options

O About device
i

T Carsettings

20
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4. System

4.1 Datum & Uhrzeit

- Automatisches Datum & automatische Uhrzeit
- Datum einstellen

- Uhrzeit einstellen

- Zeitzone auswahlen

- 24-Stunden Format wahlen

4.2 Entwickler-Optionen

4.3 Uber das Gerét
- Prozessor-Typ

- Android-Version

- MCU-Version

- System-Version

- DVD-Version

Processor type

Android version
MCU version
System version

DVD version

4.4 Auto-Einstellungen

4.4.1 Lenkrad

Dies ermdglicht es lhnen, die Einheit durch die Lenkrad-Tasten lhres Fahrzeugs zu

steuern.
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4.4.2 Navigationsanwendung
Wabhlen Sie die Anwendung, die Sie zur Navigation verwenden méchten.

4.4.3 Autostart des Navigationssystems
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird das Navigationssystem beim Start
der Einheit automatisch aktiviert.

4.4.4 Ausschalteverzdgerung

Wahlen Sie zwischen keiner Verzdgerung, 10 Minuten Verzégerung, 30 Minuten
Verzdgerung und einer Stunde Verzdgerung.

4.4.5 MCU-Update
4.4.6 System-Update

4.4.7 Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen

Geben Sie das Passwort 7890 ein, um Einstellungen und gespeicherte Inhalte auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

4.4.8 Weitere Einstellungen
Geben Sie das Passwort 123456 ein, um zu den weiteren Einstellungen zu gehen.

Bremseinstellung

Ein: Videobilder kénnen nicht betrachtet werden, wenn Ihr Fahrzeug in
Bewegung ist. Aus: Videobilder konnen betrachtet werden, wahrend lhr
Fahrzeug sich bewegt.

A VORSICHT

Aus Sicherheitsgrinden kdnnen keine Videobilder angesehen werden,
wenn lhr Auto sich bewegt. Um Videobilder anzusehen, halten Sie an
einem sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an.

Einstellung der Bedienfeldbeleuchtung
Verbinden Sie den Beleuchtungsdraht mit dem Plus-Pol lhrer
Frontscheinwerfer. Dies ermoglicht den Betrieb der Dimmfunktion.

22
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Ein: Die Einheit dimmt die Bedienfeldbeleuchtung und den Bildschirm automatisch,
wenn die Frontscheinwerfer an sind.

Aus: Die Einheit dimmt die Bedienfeldbeleuchtung und den Bildschirm nicht
automatisch, wenn die Frontscheinwerfer an sind.

Riickfahrspiegel

Um die Rickfahrkamera-Option zu verwenden, ist eine separat verkaufte
Rickfahrkamera notig.

Ein: Kehrt die Bilder der Rickfahrkamera um.

Aus: Kehrt die Bilder der Riickfahrkamera nicht um.

Rickblick-Hilfslinien
Ein: Zeigt die Hilfslinien zum riickwarts Einparken an.

Aus: Blendet die Hilfslinien zum riickwarts Einparken aus.

Logo-Einstellung

Wahlen Sie eines der vorinstallierten Fahrzeughersteller-Logos als
Startbildschirm aus. Sie kdnnen auch von einer SD-Speicherkarte importierte
Bilder auswahlen. Sie missen die SD-Speicherkarte in den GPS-Kartenschlitz
stecken. Die Bildgrof3e sollte 800 Pixel x 480 Pixel betragen und das Bildformat
sollte BMP sein.
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EQ

Einstellung des Equalizers

Sie kénnen zwischen Normal, Jazz, Pop, Klassik, Rock, Nachrichten, Urban und Techno
wéhlen.

Jazz

Pop

Classical

Rock

News Bass Middle Treble BassF MiddleF TrebleF

;;7| ZONE

Einstellung von Fader/Balance

Sie kdnnen eine Horposition auswahlen, um Sie zum Zentrum der Soundeffekte zu
machen.
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News Subw  Loud
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Fehlerbehebung
Sollten Sie Schwierigkeiten bei der Bedienung dieses Produkts haben, sehen Sie in
diesem Abschnitt nach. Die haufigsten Probleme sind unten aufgefuhrt, zusammen

mit wahrscheinlichen Ursachen und Lésungen.

Kein Strom

- Der Fahrzeugmotor ist nicht gestartet. Starten Sie den Fahrzeugmotor.

- Falsche Verdrahtung. Uberpriifen Sie die Verdrahtung.

- Die Sicherung wurde beschadigt. Ersetzen Sie die Sicherung.

Kein Ton

- Die Lautstarke ist zu niedrig. Passen Sie die Lautstarke an.

- Falsche Verdrahtung. Uberpriifen Sie die Verdrahtung.

Kein Bild

- Die Verbindung zur Handbremse ist fehlerhaft. Uberpriifen Sie die Verkabelung
der Handbremse.

Die Disk wird nicht wiedergegeben

- Die Disk ist verkehrt herum eingelegt. Legen Sie die Disk mit der Beschriftung nach
oben ein.

- Die Disk ist schmutzig. Reinigen Sie die Disk.

- Die Disk hat Risse oder ist anderweitig beschadigt. Legen Sie eine normale, runde
Disk ein.

- Die Dateien auf den Disks sind in einem unkorrekten Dateiformat. Uberpriifen Sie
das Dateiformat.

- Das Diskformat kann nicht abgespielt werden. Ersetzen Sie die Disk.

- Die Art der geladenen Disk wird von diesem Produkt nicht unterstiitzt. Uberpriifen
Sie die Art des Datentragers.

Der Bildschirm ist von einer Warnung verdeckt und das Video kann nicht
angezeigt werden
- Der Draht an der Handbremse ist nicht verbunden oder angewendet.
Verbinden Sie den Draht an der Handbremse ordnungsgemaf und ziehen
Sie die Handbremse an.
- Die Handbremsverriegelung ist aktiviert. Parken Sie Ihr Fahrzeug an einem
sicheren Ort und ziehen Sie die Handbremse an.

Das Bild flackert oder ist verzerrt

- Die Einstellungen fiir Video-DVDs passen nicht zur eingelegten DVD. Passen Sie
die Einstellungen fiir Video-DVDs an.
- Die Videoverbindung ist fehlerhaft.
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Rauschen bei Radiosendungen

- Signale sind zu schwach. Wahlen Sie andere Stationen mit stérkeren Signalen.
- Uberpriifen Sie die Verbindung der Fahrzeugantenne.
- Schalten das Radio von Stereo auf Mono.

Die gespeicherten Sender sind verschwunden

- Das Batterie-Kabel ist nicht richtig verbunden. Verbinden Sie das Batterie-Kabel
mit einem Anschluss, der immer Strom hat.

Das gekoppelte Mobiltelefon wird ununterbrochen verbunden und getrennt

- Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Bringen Sie das Mobiltelefon néher an das
Produkt oder entfernen Sie Hindernisse, die sich zwischen dem Mobiltelefon
und dem Produkt befinden.

- Einige Mobiltelefone verbinden und trennen sich ununterbrochen, wenn Anrufe
getatigt oder beendet werden. Dies ist kein Hinweis auf eine Fehlfunktion des
Produkts.

- Bei manchen Mobiltelefonen kann die Bluetooth-Verbindung als
Energiesparfunktion automatisch deaktiviert werden. Dies ist kein Hinweis auf
eine Fehlfunktion des Produkts.
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Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseiten

EAE  ERE
- . -

Elae:  [E]

xtrons.com xtrons.co.uk

Fiir Hinweise zur Installation und technische Ratschldge besuchen Sie

YouTube:

RSS: , ]

http://xtrons.com/rss/

https://plus.google.com/+xtrons/
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